


























antiquitics on condition that the Authority attested that such
lands is free from antiquities or lies out of the lands of the
beautifying line authorized for the antiquity.

ARTICLE 4

Buildings which were cosidered archacologicat and

were registered in pursuance to previous decrees and decisions
shall be cosidered archaeological.

Every natural or judicial person occupying a historical
building or an archacological place, the expropriation of

which was not decided, must preserve such from any damage
or defect.

ARTICLE 5

The Egyptian Antiquities Authority is the authority
concerned with the supervision of all that is related to
archaeological affairs at its museums and stores, and at
archacological and historical places and areas, even if disco-
vered by accident.

The Authority undertakes discovering the antiquities
existing over the earth's surface, and exploring such which
exist under the earth’s surface and at the local waters and the
Egyptian regional waters. )

The Head of the Authority's difectorate may license the
specialized scientific corporations whether national or foreign
to look for and explore antiquities at specific places and for
limited periods with a special untransferable licence. This
licence is not granted except after ascertaining the availability
of the financial technical and scientific efficiency and the

scientific archacological experience in the applicant for
licence.

The abovementioned provision is applicable even if the

search and exploration were in a land owned by the party
applicant for licence .

ARTICLE 6

All antiquities are considered public property except

the wakfs. The possession or ownership or transfer of such is

not permitted except in the terms and conditions stipulated ir.
said law and the decrees implementing it.

ARTICLE 7

Trade in antiquities shall be prohibited from date o
effecting said law and present tradesmen arc hereby granted :
one year period of grace to arrange their circumstances and t
dispose of antiquities they have. In respect to what remains a
their disposal of antiquities after said period, they shall b
deemed, possessors and provisions concerning the possessios

of antiquities stipulated in said law thereby applicable o:
them.

ARTICLE 8

Possession of any antiquity shall be prohibited 7™
date of effecting said law except in cases of existing owne:.
or possession at the time of implementation of said law or suc!
which originates in accordance with its provisisons.

Tradesmen and non tradesmen who are possessors ©
antiquities must notify the Authority with the antiquities the
have within a six months period from date of implementin
said law, and must preserve such antiquities untill thier regi:
teration by the Authority in accordance with provisions of sai
law.

Anyone who doces not notify the Authority of what he
has of antiquities for registeration, during the abovemen-
tioned period is considered an unlawful possessor and he is not

entitled to benefit from the possession provisions stipulated in
said law.

ARTICLEY9 -

The possessor of the antiquiiy may dispose of such any
form of disposal after getting a written approval from the
authority in accordance with the procedures and rules of
which a decree by the competent minister in culturaf affairs is
issued provided that such disposal does not result in transfe-
ring said antiquity outside the country.

Provisions of possession stated in said law shail be
applicable on whoever the ownership or possession of the
antiquity is transfered to in accordance with the prosvision of
said law or through inheritance.

In all cases the Authority has the priority of having the
antiquity under disposal in return for a valuable considera-
tion, moreover, the authority is entitled to have whatever it
sces of antiquitics or to recover antiquities taken of architec-
tural elements which tradsmen or possessors have in return for
a valuable consideration.

ARTICLE 10

By a decree from the president of the Republic, upon
recommedation of the competent minister in cultural affairs,
the Authority may exchange some of the movable and
repeated antiquities with states or museums or scientific insti-
tutes whether Arab or foreign.

By a dectee from the President of the Republic-in rea-
lization for public utility-some of the antiquities may be exhi-
bited abroad for a specific period.

Said provision shall not be applicable on antiquitic:
specified by the Authority’s directorate whether because Saic
antiquities are amoung those unique or for fear of dams

ARTILE 11

The Authority is entitled to accept cession of corpora
tion or individuals for theic ownership of historical real-estat
through donation or sale with a symbolic price or throug’
laying such under the Authority's disposal for no less than 5
years, whenever the State finds such a national interest.

ARTICLE 12

The antiquity is registered by a decree from the compc
tent minister in cultural affairs upon recommendation of th
authority’s directorate and the decree issued for the registr:
tion of the real antiquity to its owner or his representative
announced through the administrative way, and is publishe
in the Egyptian Official Gazette, and is marked as such on tl

margin of the real-estate register at the Real-Estate Publici
Administration,

ARTICLE 13

Registration of the real antiquity and notifying t
owner of such in accordance with provisions of the previo
article shall result in the hereinafter provisions :

! —Pulling down all or part of the real estate or taking p:
of the same outside the Arab Republic of Egypt is n
permitted.



2 - Expropriation of land or real estate is not permitied,
while such expropriation is’ permitted with regards to
adjacent lands after the approval of the competent
minister in cultural affairs upon recommendation of the
authority’s directorate.

3 — Any easement of title for a third party on the real estate is
thereupon not permitted.

4 — Renovation of the real estate or changing its characteris-
tics by any means is not permitted except with a licence
from Lhe head of the Authority after the approval of the
competent standing committee provided that the execu-
tion of the work he licenced be under the direct supervi-
sion of the delegate of the Authority.

If the party concerned executed any work without the
referrdto licence, the Authority undertakes returning the
case to its previous state on the expense of the trans-
gressor without prejudice to the right of having a com-
pensation and without prejudice to the penalties stipu-
lated in this law.

5 —The owner is obliged to have a written approval from the
Authority as to every disposal that may occur to the real
estate together with mentioning the name of the person
disposed to and his place of residence. On disposal of
such, the owner must notify the party disposed to that
real estate is regstered. The Authority must thereto
declare its opinion within a period of 30 days as of date of
notifying said Authority with the application for dis-
posal.

6 — The Authority is entitled at anytime to carry out on its
expense whatever it deems necessary for the preservation
of the antiquity. Such provisions shall remain applicable
even if what in the real estate of antiquity was transfered.

ARTICLE 14

By a decree from the competent minister in cultural
affairs upon recommendation of the authority’s directorate
and after consulting the standing committee for antiquities,
registration of the immovable antiquity or part of it may be
cancelled, and the decree of cancellation shall hereupon be
published in th Egyptian Official Gazette, and shall be
informed to individuals and organs that notified before of its
registration. The same shall be recorded on the margin of the
antiquity's register at the Authority and on the margin of the
real estale register at Real-Estate Publicity Administration.

ARTICLE 15

Any existing exploitation from individuals or corpora-
tions to an archaeological place or a land or building of a his-
torical value shall not result in any statute of ownership by
limitation, and the Authority is entitled to evacuate the same
whenever it deemed such evacuation necessary in return to =
valuable consideration. :

ARTICLE 16

Upon recommendation of the authority’s directoratc
and in return to a valuable cosideration, the competen:
minister in cultural affairs is entitled to arrange easement o:
title on real-estate near archaeological sites and historica
buildings to ensure preserving the aesthetic characteristics o
general appearances of said estate. The decree issued theretc
determines real-estates or parts.of such resulting in one o
more easments of title and the scope of such title and the res
trictions which consequently originate on the right of th
owner or the possessor.

ARTICLE 17

Without prejudice to penalities stipulated in present
ltaw or other laws, the head of the Authority’s directorate may,
by a decree from the standing committee for antiquities and
without the need to resort to court, decide removing any
infringement on an archaeological site or real estate through
the administrative way, and the competent police of antiqui-
‘jes undertakes executing the decree of a removal, The trans-
gressor is obliged to return the case to its previous state
otherwise the Authority may undertake execution of such on
s .

ARTICLE 18

Lands owned by individuals may be expropriated for
their archaeological importance. Moreover, by a decree from
the President of the Republic the same may be temporarily
appropriated untill procedures of expropriation are completed
and the land shall thereby be considered all but antiquity as of
date of temporarily appropriating the same. The possibility of
the presence of aatiquity in the cxpropriated land is not
observed in the compensation.

ARTICLE 19

Upon the request of the Authority’s directorate, the
competent minister in cultural affaires may issue a decree to
determine "the beautifying lines of public antiquities and
archacological areas. Lands lying within said lines shall be
considered archacological lands and provisions of present law
shall be applicable thereupon.

ARTICLE 20

Granting building licences at archaeological sites or
lands shall not be permitted.

Other parties shall be prohibited from establishin
foundations or cemetries or digging canals or constructir.
roads or cultivating in the same or in the public-service facil
ties set for antiquities or lands lying within the authorizc
beautifying lines.

Implanting trees or the cutting of such or carryir
rubble or taking soil or fertilizers or sand or the execution «
any such work which result in changing the characteristics -
said sites and lands shall be prohibited except with < licen
from the Authority and under its supervision.

Provision of the previous paragraph shall be applical
on adjacent lands lying outside the scope of the sites referred
in the previous paragraph which extend to 3 Kms distance
uninhabited places or to the distance the Authority determir
in a way that realizes protecting the environment of the ar
quity at other sites,

By a decree from the competent minister in cultv
affairs provisions of present article may be applicable on lai
of which the authority becomes evident on the basis of stuc
it undertakes, of the presence of antiquities at the depths
stated lands. Provision of this article shall thereto be ap
cable on the desert areas and places where operation of st
quarries is licensed.

ARTICLE 21

Archaeological sites and lands, and buildings
places of historical importance must be observed when
lying out of cities, districts, and villages where the same
found is being changed. Implementation of modernized p
ning or expansion or amendment in archaeological and hi
rical arcas and what belongs to it shall not be permitted ex.
after the approval of the Antiquities Authority in writing *
deference (0 casements of title arranged by the Authority



The Authority must declare its opinon wihtin a period
of 3 months as of date of submission. [a case the Authority
does not declare its opinon within said period, the matter may

“+ie submitted to the competent minster in cultural affairs to
«ssue a decree thereto.

ARTICLE 22

The competent organ is entitled 10 licence building at
places adjacent to arcacological sites within inhabited places
after taking the Authority's approval.

The competnt organ must include in the licence provi-
sions which the authority sees guarantecing the establishment
of the building in a proper way that does not predominate over
the antiquity or spoil its appearance and ensure for such a sui-
table sancturm together with observement of the arcacological
and historical environment and specifications guaranteeing
protection of stated antiquity. The Authority must declare its
opinion in the application for licence within a periad of 60
days as of date of submission of such otherwise the lapse of
the period referredto is considered a refusal.

ARTICLE 23

Any individual who finds an unregistered immovable
antiquity is under a duty to notify the antiquities Authority of
uch. The antiquity is considered the ownership of the State
and the Authority must undertake the necessary procedures to
take care of such antiquity. Within a period of 3 months, the
Authority is entitled either to take stated immovable antiquity
present in the property of individuals or undertake procedures
of expropriation of the land wherein the same was found or to
leave said antiquity at its place together with registering it in
accordance with provisions of present law. In estimating the

value of the expropriated land, the value of antiquities found
at said land is not observed.

' The authority may grant whoever guided to the anti-
quity 2 recompense which is determined by the competent

standing committee, if Said committee saw that this antiquity
is of special value.

ARTICLE 4

Whoever accidently finds a movable antiquity or part
or parts of an immovable place he is in must te notify such to
the nearest administrative power within 48 hours as of time of
finishing the same, Morcover, he must take good care of such
antiquity till handing it over to the competent power otherwise
he is considered an owner of antiquity without a licence, and

the power referredto must immediately notify the Authority of
such.

The antiquity becomes the ownership of the State and
the Authority is thereby entitled to grant whoever found the
antiquity and notified of such a recompense which is deter-
mined by the competent standing committee if said Authority
deemed the antiquity valuable.

ARTICLE 25

A comittec formed by a decree from the competent
minister in cultucal affairs wherein the directorate is " >-
sented undertakes estimating the compensation stipulatec
articles 9, 15, 16 and {8

Those concerned may raise a complaint to the compe-
tent minister from the committee’s estimation within a period
of 60 days as of date of notifying them by a registered letter
with a receipt otherwise the estimation is cansidered final.

In all cases the action for compensation falls if such is

not raised within a one year's period as of date of its becoming
a final estimation.

CHAPTER TWO

REGISTRATION PRESERVATION
AND

DISCOVERY OF ANTIQUITIES

ARTICLE 26

The Antiquities Authority undertakes enumerating,
photographing, drawing, and registering immovable and
movable antiquities together with gathering information per-
taining to said antiquities in registers prepared for such uses.
Registration is effected in accordance with terms and p -
sions of which a decree by the authority’s directorate is issu
The registered antiquities are those registered at the date of
effecting present law at the registers set for it.

The authority aims at generalizing archacological
survey, archacological sites and lands at defining places and
characteristics of the said and recording them on maps toge-
ther with sending photocopies of such to both the competent
local unit and the general authority for urban planning for the
observance of such at the preparation of the general plaaning.

The authority shall prepare a register for environmental

and urban data and factors affecting every archacological site
according its importance.

ARTICLE 27

The Antiquities Authority undertakes preparing the
registered archacological places and sites and historical buil’
dings for visit or study in a way that is not incompatible witl
their security and preservance.

The authority also aims at revealing the aesthetic an.
historic characteristics and distinguishing features of the same
The authority thereto emploies the capabilities ¢

archacological sites and muscums in developing archacologic:
awarness by all means.



ARTICLE 28

Movable sntiquities shall be kept together with what
entails its transference for objective considerations of archi-
tectural antiquities and all shall be put at the authority’s
museums and stores. The authority undertakes organizing the
exhibition therein and in its departments with scientific
method, together with preserving contents of said muscums,
stores and departmetns and supervising the necessary means of
protection and security for said contents and holding tempo-
tary internal exhibitions that are affiliated with such.

The authority Is entitled to entrust the Egyptian Uni-
versities with organizing and managing muscums therein
located or at its faculties together with ensuring the registra-
tion and security of such.

In all these cases, antiquities, museums and stores are
considered among the public property of the state.

ARTICLE 29

The Antiquities Authority is charged with taking care
of antiquites, museums, stores, and archaeological sites and
areas and historical buildings besides the guarding of such
through the competent police, and special watchmen and
guards commissioned by the stated authority in accordance
with the rules regulating such. The authority shall put a
maximum limit for the extension of every inspection of anti-
quities in a way guaranteeing the ease of movement of such
antiquities in their area and enabling the authority to supervise
its antiquities. '

By a decree from the authority’s dirctorate, the border
of every archaeological site guarded by the authority shall be
defined. Said may include imposing admission fees to said
sites provided that it does not exceed ten Egyptian pounds or

what equals it of free currency in respect to foreigners. Stated

fee does not detriment any that ace imposed as stipulated in
article 39 of this law.

ARTICLE 30

The Authority and no other shall be concerned with the

execution of preservence and renovation work necessary for

all registered antiquities and archaeological sites and areas and
historical buildings.

The Wakf Ministry, the Egyptian Wakf Authority and

the Christian Wakfl Authority shall bear expenses of renova-
tion and preserving archacological and historical real-estates
affiliated with and registered to such ministry and authorities.

The Authority shall also bear the expenses of renova-

ting registered historical buildings in the possession of indivi-
duals and other authorities unless the reason for renovation
originating from the bad use of the possessor according to
what the competent standing committee decides and in this
case the possessors shall bear the expenses of renovation.

After the approval of the competent standing com-

mittee, the Head of the Authority’s Directorate may license
competent authorities and scientific missions to undertake
operations of renovation and preservence under the
authority’s supervision. Also specialized indivduals may be
given the licence in writing to undertake such operations.

ARTICLE 31

Authority shall imnge priorities of permission for

missions and authorities to excavate antiquities starting with
places that are more subject to the environmental dangers and
more affected by the State's projects of urban extension in

accordance to an objective timetable that is decided by the
authority's directorate.

ARTICLE 32

Qther parties may not execute operations of search oc
excavation for antiquities except under the direct supervision
of the authority through whoever it appoints for such purpose
of experts and technicals, in pursuance to provisions of license
issued thegeof. .

The head of the mission or his representative are
licensed to sudy, draw and photograph antiquities discovered
by stated mission. The mission’s right in the scientifc publica-
tion about its excavations is preserved for a maximum period
of five years as of date of its first discovery at the site, after
which the right of stated mission in the priority of publication
falls.

ARTICLE 33

The Authority’s Directorate shall issue a decree with
the terms and conditions which must be observed and executed
at the excavatin licences so that the license includes an illus-
tration of the boundaries of the area the search takes place, the
time licensed, the minimoum rate for working in such, and the
insurances that must be deposited to the authority and terms
for the execution of excavation together with the confinement
to a special area untill work in such area is completed, and the
obligation to successive registeration that is secured with guacd
and preservation and the provision of the authority with a
complete registertion and a comprehensive scientific report
about the work to be licensed.

ARTICLE 34

License for foreign missions to search and excavate
antiquities shall be subject to the following rules :

A -

Every mission is obliged to restore and preserve whatever
it undertakes discovering of architectural and movable
antiquities, one after the other and before the end of its
working season, this under the supervision of the compe-
tent organs at the Antiquities Authority and with their
cooperation.

The association of the plan of every foreign mission for
archaeological excavation work in Egypt with a com-
plementary one wherein the mission undertakes any
renovation work to present antiquities which were pre-
viously discovered, or whatever suits its capabilities of
archaeological survey, éenumeration, and registeration of
areas wherein it works or those nearby. This is executed

which the approval of the Authority or in cooperation
with it.

The Authority alone and not the licensee, is entitled to
produce new patterns for antiquities discovered in the
excavation after the licensee complete the scientific
publication about said antiquites.

Nevertheless, the Authority may grant the licensee in this
case, replicas of said antiquities.

ARTICLE 135

All discovered antiquities found by the foreign scien-

tific excavation missions are the property of the State.

Nevertheless, the Authority may decide a recompens¢

for distinguished missions if they performed significant work
in the excavations and the renovations, this by granting som¢
of the moveable antiquitics discovered by the mission to ai
antiquities museum which the Stated mission defines s0 l.ha
such be exhibited in its name whenever the Authority decide
the possibility of dispensing with these antiquites for thes



being a replica to other pieces take from the same excavations
in substance, kind, quality, historical and aesthetic signifi-
cance this after the completion and registration of information
related to such antiquities.

ARTICLE 36

The competent standing committee or the competent
Authority’s directorate according to the case, undertakes
reviewing the results of the missions’ work and suggesting a
recompense for any of these.

The Authority is entitled to grant the licensec some
moveable antiquities, it also has the right of choosing the
antiquities which it sees rewarding him with, without an inter-
ference from stated licensee and on condition that the amount
of granted antiquities in this case does not exceed 10% of the
moveable antiquities found by the mission and that the
authority has other pieces similar to the abovementioed ones
in substance, kind, quantity, historical and aesthetic signifi-
cance provided that granted antiquities, or precious stones or
papyruses or manuscripts or architectural elements or parts
cut thereof.

— T

any foreign antiquites muscum from Practicing archaeological
excavations at the Arab Republic of Egypt for a period that is
not less than five years if participation or assistance of any of

ikmanbasincommltﬁnganyuimeo“hoserc{ edto i
this law was proved. = -

ARTICLE 38

The Anﬁquitm Authority and missions of Egyptian
Universities shall be exempted from customs duties on ins-
truments, equipments, and sets imported from abroad for
work of excavation and renovation museums and antiquities

centers affiliated with the same and artistic and archacological
exhibitions.

The Customs Administration shall thereto release on
provisional bases instruments and sets imported to the country
by foreign missions for excavation, renovation and natural
studies pertaining to antiquities for using the same in their set
uses, These missions shall be completely exempted from cus-
toms duties in case they dispose of or transfer these instru-
ments or sets to the Authority or to archaeological missions at

Egyptian Universities. The mission shall bear the value of sti-
Pulntedmstoquduﬁeuiﬁtdisposed of said istraments or sets
Agreement concluded by the Authority in this regard after the terminaion of its work 0 other than these organs,
must include stipulations prohibiting trade in granted antiqui- Y
ties whether inside or outside the country. ARTICLE 39

ARTICLE 37 By a decree from the Authority's Directorate admission

fees may be imposed for visiting museums or antiquities. Said
By a decree from the Authority's Directorate, working

fees may not exceed 10 Egyptian Pounds with regards to
licences granted to authoritiesor mission for work in excava-

foreigners as to every antiquity or muscum of the Authority
tions may be terminated for transgressions made during their solely.

work without prejudice to penalities stipulated for the appro-
priation of antiquities without a right or the smugglmg of
such, the Authority may prevent any archacological mission or

ARTICLE 40

Without prejudice to any severer penality stipulated by
the penal law or any other law punishing, for the violation of

the provisions of present law, by the penalties stated in the
hereinafter articles.

o

ARTICLE 41 -

Whoever smuggles an antiquity outside the Republic or
participate in such act shall be punished by temporary hard
labor or by a mulct not Jess than 5000 Egyptian pounds and
not morc than 50.000,- Egyptian pounds. In this case the

CHAPTER THREE antiquity, object of the crime, shall be confiscated together
with sets, instruments, machinary, and cars used in said crime
. on behalf of the authority.
PENALITIES

ARTICLE 42

The following shall be punished by imprisonment for 3
period not less than 5 years and not more than 7 years and by =
mulct not less than 3000 Egyptian pounds and not more thar
50.000,- Egyptian pound :

A - Whoever steals an antiquity or part of such that is ownec
by the state or hides the same or participates in any sucl
crimes, In this case, the antiquity, sets, instruments

machinary and cars used in the crime are to be confis
cated on bebalf of the authority.

B - Whoever intentionaly pulls down or damages or spoils
or changes the distinguishing features of an antiquity or
historical building or a separate part of the same or pai
ticipates in any such action.

C

- Whoever executes archaeological excavation or partic
pates in such work without a licence. Penalty in this ca:
shall be temporary hard labor and a mulct not less tha

. A Pgyotian Pryiir's epd pt mare thar 70.00G, Ezy:



tian Pounds if the doer was one of those working _in the
State, supervising or working in antiquities or officials or
workers of excavation missions ot of the contractors
having a contract with the authority or their workers.

ARTICLE 43

The following shall be punished by imprisonment for a
period not less than 1 year and not more than 2 years and by a
mulct not less than 100 Egyptian Pounds and not more t.han
500 Egyptian Pounds or one of the aforementioned penalties :

A - Whoever transfers, without a wrilten pem}ission from
the Antiquities Authority, a registered antiquity or an
antiquity owned by the State or tears the same off its
place.

B - Whoever transfers archacological buildings of lands or
parts of such to a residence or yard or store or factory or
cultivates the same or prepares it for cultivation or
anplanuueathaeinormksabamordigsdninge or
irrigation canals or sets in the same any other such work
or infringes upon the same by any other means.

~ . Whoever appropriates rubble or festilizers or soil or sand
or other materials from an archacological site or land
without licence from the authority or exceeds terms in the
licence granted to him in quarries or brings to the site or
archaeological place fertilizers or soil or waste or other
materials .

D - Whoever intentionally exceeds terms in the licence
granted to him for archaeological excavation.

E - Whoever had an antiquity the disposal of which was
effected contrary to what stipulated in the law.

F - Whoever counterfeits one of the ancient antiquities with
the aim of deception or fraud.

ARTICLE 44

Whoever violates provisions of articles 2,4,7,11,18,21,

and 22 of this law shall be punished by penalties stated in the
hereinbefore article.

ARTICLE 45

The following shall be punished by imprisonment for a
period not less than 3 months and not more than one year and
by a mulct not less than 100 Egyptian Pounds and not more
than 500 Egyptian Pounds or one of cither abovementioned
penalities :

A - Whoever puts advertisments or propaganda posters on
the antiquities.

B - Whoever writes or inscribes on the antiquity or puts
paints on such.

C - Whoever spoils or damages an immovable or a movable
antiquity or separates part of such by way of mistake,

ARTICLE 46

‘Whoever violates articles 18,19,20 of those working in
the State shall be punished by imprisonment for a period not
less than 2 years and by a mulct not less than 100 Egyptian
Pounds and not more than 500 Egyptian Pounds together with
obliging the said to pay a compensation for damages orgina-

ting from the violation
ARTICLE 47

In case of violating articles 7,21,22 antiquities shall be
confiscated to the Antiquities Authority.

CHAPTER FOUR

FINAL REGULATIONS

leakage and pollution industrial danger

torical and arehsenlonicst aneiomn -

A Y A

and the change of his-

FINAL REGULATIONS
ARTICLE 48

The Head of the Authority's Directorate, antiquilies
directors and museums directors and super intendents and
assistant superintendents, supervisors, directors of archaco-
loical areas, and antiquities inspectors and assistant inspectors
are entitled to enjoy the quality of judicial arrests or impoun-
ding in the name of the law with regards to impounding crimes
and violations stipulated in this law and decrees issued in
implementation of said law.

ARTICLE 49

Mulcts stipulated in accordance with provisions of
present law and fees prescribed in articles 29, 39 of said law
shall go to the fund financing antiquities and museums pro-
jects at the authority. The authority may grant recompenses,
from revenues of thes sums, which the head of the authority
decides to whoever participates in guiding or impounding vio
lations, this in pursuance to terms and conditions of which :
decree from the authority’s directorate is issued.

ARTICLE 50

All sums payable to the authority in the application o

present law may be collected through administrative confisca
tion.

ARTICLE 51
The Authority undertakes coordinating work amoun

authorities and organs concerned with planning, housing
tourism, public utilities, security and councils of governoratc





